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So to read Petrarch’s guts augurs what?—three work sites? as many composi-
tors and their cases? three presses? But at least we do now know the paristalsis
of production, against which (someday) to chart the recurrence of distinctive
inked types. Just for the view, we have climbed our own Mount Ventoux—just
for the view of the Sewers of Hippocrene. How very differently they ran in 1501:
only two of them then, one for the outer forme of each sheet, one for the inner;

.

[mo  no] S ro so fo vo xo yo z Ao Bo
mi ni S ri si [t] vi xi yi Ai  [Bi]
N N NN
in 1533, also only two sewers, each for both formes now, but of alternate sheets.
[mi oo oi qo] qi___ so_ i vo__ Ui _yo i [Ao  Ai]
li no [ni po  pi] ro ri fo ti X0 xi zo  zi
N — A A A A A A A
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Petrarch, 1514 Lucretius, 1515 Petrarch, 1514

Resetting sheets y and B, and adding C, Aldo reissued the 1514 Petrarch
with two new sewers, Bo - Co and Bi — Ci (flowing like the those of the 1501
edition). Because the colophon was not reset, unsuspecting readers will date
this reissue April 1514. But see above: blind type in ,y comes from sheet o in
Lucretius (** a—q°*), whose colophon date (on q6r) is January 1515. As composition
of sheet * could easily have lagged behind that of q, neither this edition nor the
reissued Petrarch need have appeared before Aldo’s death, on February 6, 1515.

The 1514 Petrarch was intertextual even to begin with. See below: shored
against its ao forme are fragments of Ei from Sannazaro’s Arcadia (A-K® L"),
whose colophon date (on Lor) is September 1514. (Half of its eleven sheets seem
to have been printed when imposition of the first of Petrarch’s twenty began; yet
Sannazaro’s close is dated a month after Petrarch’s?) September 1513, says the col-
ophon of Aphrodisias’s Commentary on Aristotle; but fire, says its epistle (dated
February 16, 1514), delayed publication. In that light, reconsider our Caesar (A-B®
C#a-z%aa-00%): its colophon date (on kk8v) is April 1513, but its epistle is dated
December of that year. Should we therefore understand “1513” as 15132 or 1514? or
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L PETRARCH AL DI MESSER

FRANCESCO PETRARCHA
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IN VITA

DI MADONNA LAVRA

air E7v av

Sannazaro Petrarch

AgS ASh ALZ AGA

cYmowvwiaa
LEREET RN
vassaw 1a

IHaworwz

‘syorprewt A1erodurajuod pajendai-Arood pue jeoIy)nd ) Jo Sn puTWAI Lo}
IYSIE[OYOS [eNIXd) pue £1390d JO JSpIU 3]} U] "SJUNOJ PUE SUOTIIPS STY JO SINJ
-I9JUN0D 9T} WOIJ U0T)22)01d [RUOTIMTISUT 10J [DTRIs SUrpuaun s Opry 03 yeads
spiom s adod a1} “padtp pue paotys y3noy L, ‘ASn eIA ‘so1fe)r jo asteld reded oy
Jo (4sdoy £am) mou) syuawrSesy om) YIIm pastadsIoyur axe asaY T, *(Y J99YS UO
XopuT oY) WOIJ UMBIP [[e) 1yduior4], ) WOIJ 1j031dpo 32IY) PUL DUOZUDI JUO
17321405 YOIeIdJ JO SIOW OM] JO SI2QUUNU OT[0] pue sauT[ sy oy} :ASojoyjue
9IOUI ST “9UIOY] WIOTJ JeJ PU. PUI[ SJX9) PAUT 359 1eauaq Junfin *(S6 ejred
UO PILIDJAI I€ M UIIYM JO 3591 3y} 03) _ 01832d 11 vyuanvdf 1w  awaad 1 jpu
11, ‘SOWIAYI ONI] UT 0J50ds14 S YOI JO T T ST MO[Og °, 995 [ JYM 935 [ Ayjaym
mouy j uop 1, —aded ay) doje jouuos spuo 9 p TuueA0ID) suado A[ruuesun
01833n 01 4o Janb opaa 01,5 uaq of uou of  "Jea[ STY} JO 0301 A} ISIY IAPISUOD)
Ur[q pue Y=e[q ONI[e sadA) puI[q pueR PaYUI S)T ‘O JO 1X9) J[OYM I} PeaI 0)
a1qrssod ST 31 (SaLINJUID A UT JWIT) ISI ) J0J PUR) F10T UT ISE[ Je MON

*(Surpeay-xopuy Ise[oy}) _ Z,, AJU0 ALY U0 Suraed] (U0
ur Jurwoy] a1 2m saged 0m) 31} JO UO) 19¢ )L -IULIO]
)T U0 pue AZg uo pur|q jutid 03 9397 pue Jy3LI sjunys
3 ad4£y Sururetrar a1} a19UM (g PUSST) 1S PUL PUOIIS
a3 03 (9 puaSoT) ALY Jo uonejuasarda JsIry A syuTy
auty 4213 o18urs v a8ed 1ouwroy oy A)dwe Jou pIp Agg
03 ALy w01y 2d£)1 JO S[D0]q JO JUSTUIAOW-UOU STYT,

"MO[J Jo Uey) vi4auz Jo a1ouwr dewr sniy) Lewr ‘sooue
-readde oyidsap £ < 9 < § < ¥ aouanbas oy, ‘0z 0
1x WoIj padueyd dwIIO] 3Y) JO AINUIPT oY) UIYM
sad£) Agz awoooq pue 1nd pafels aaey A[orowr
Kewr sad£y a/x snypy {(Sunyurid 10y 9oefd ur swriog
a3 Jo safed oy sproy jeyy surerj [ejowr Surpunoq
a)) 3SeYD Y} UT UONed0[ dures ) Adnddoo Ag SULIOJ-19)NO pUB AL SULIOJ
-1oUUT ‘Smoys suorjedo] aFed jo werderp STY) Sy ‘A pUB ALY ARZ ALX S®
saged 1otj0 Yons uo 2d4£) 0y jou Inq IEq rese)) woiy ad4) 0y A[dde Jem Aewr
SPAOTAL,, ‘Tojoue 0} a3ed auo woy sarowr ad4) jerp) s3sa83ns aviA TH],

QULIOJ JouUT

4r

/WEW«:{; .

IN Les MistraBLEs, Victor Hugo writes: « Paris a sous lui un autre Paris ;
un Paris d’égouts ; lequel a ses rues, ses carrefours, ses places, ses impasses, ses
arteres, et sa circulation, qui est de la fange, avec la forme humaine de moins. »

lunga pittura
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Che'l pie ua imanli, ¢ Locchio torna indietre.
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an is missing
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Petrarch, usv (colophon: August 1514)
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flow, the excrement of literary form”. (This Librarynth, oh do not ask what is it
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In Tuscan, Fred, this translates: “‘Beneath Petrarch is yet another Petrarch, a

arch of sewers, where sonetto, canzone, trionfo, and indice die, melt, and

bus ¢ ordinationibus apoftolicis,ceterisgs comrarijs
gbufoungs. D atum Rome apud Sanctum Petyum [ib
anmlo Pifwitoris. X V1I Decembris: M. D. II.
“Tonnficitus noftri anno Vndeamo.

EXEMPLVM. " \
DILECTO FILIO ALDOMANVTIO
CIVIROMANO,VIRIVSQVE
LINGVAE LIBRORVM
INSTAVRATORI.

IVLIVS PAPA.&].

1lecte fili falutem, ¢ apofbolictm bey .

Cum tu,cnins per[onam wultis uirtutum

donis infignisnt aleiffimmue,ma gna tui in=

: qenif ui,yarijsqs laboribus,¢r excellenti
doctrina deonoftro authore,quam plurima grecri,
¢ Latinorum authorwm Librorwm wolumina fumma
atra, ¢ diligentia atfhgnin a paucs annis atra ad c3
munem omninm literatori utilitatem characferibus,
quos ustlqus cuyfinos,Jeu atneellarios appellat,impri=
i tam diligenter,ac pulchre curaueris,ut aalamo aon
Jeriptawideantur,librosgs alios,utpote Platonis, A vifto
telis et aliorit philofophorum,authorumq; maiorum,

. ut dilecus filins nobilis wir A lbertus Pins de Sabasw
dia Carporis comes, ariffimiin Chrifto filijnoftri Ma
ximiliani elech tmperatovis femper Augnfh apudnos
orator nobis expofuit, fis paratus eifdem charadteri=
bus excudere, ¢y in lnaem mittere,quares [tudiofor
animas non [olum uehementer delectabit jéd etid mi

B iy

Houghton Library Typ 525.13.255 & *IC P447C 1514

Ceesar, B3r (colophon: April 1513)
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Firr quafi equali in noi fiamme amorofe,
Almen por ch'io m’auidi del two fo:

M Pun Lappalefs', Palero Uaffe.

Tu eri di merce chiamar @i row;
Quand’to tmees: perche Hergogna ¢ teia
Facean molto defir parer [i pow

Non ¢ minor il duol , perch alert’l premas;
Ne maggor pey andarfi lamentando:

Per fittion non crefe il uer \ne foema.

Ma non [t ruppe almen ogni uel : qudru{n
Sola ¢ twor detti te prefente aaolfi?

Diy pit non ofa il noftro amer aintando.

Tew era’l @r | a me gliocchi vaaolfi:

Di ao,wme diniqua parte duolti;
se’l meglio €1 pix £ diedi, €l men #i tolfiz

Ne penft,che perche ri foffer taler
Ben mille wolte; ¢ pin di mille ez mille
Renduti, ¢ @n pictate 4 te fir noltis

Et flate foran lor lua tranquille
sempre uer te; fenon Chebbi emenTe
De le perialofe tue fAuille.

Diu fi wo dir , per non Lafeiarti feng
Vna wnclufion;ch'a te fia grata
Forfe d'udir in [u qucfle parten3a:

In tutte Laltre cofe affai beat,

Inuna fole a me fioffa difbiacqui;
Che'n troppo humil teyven mi troudi natte

Duclmi anchor ueramente , cls 10 non nacqut
Al men pin preffo al wo fiorita nido:

Y

voglia mi (prona:amor wi guida, ¢p: fwrge: 86

Vinator AlefJandro Uira winfe ; e o9r
viue famlle wfcian de duo bei lumi € 99
Valle, che de lamenti mies fe prenas c 11§
Vidi fra mille donne una gia tale; ¢ 128
Volo wn 'ali de penfieri al aclo € 137
Vago augelletto; che cantando uai € 139
Vergme bella; che dv [ol nefhtn c. 140
z
Zephiro torna ; €Lbel tempo rimena, ¢ 117

Triomphi )
Nel tempo, che rinoua i mies [ofpiri ¢ 145
Stan@ gqia di mirar ,non fatio anchora ¢, 148
Eva [i pieno il ar di mevauiglie; € ISI
Pofcia che mia fortuna in forzg alerui . 154
Quando ad un gogo gy in un tempo quini 158

149
Fratel ne glianni : ond'ubidir wnuenne : ’
Ma ol wr trifto , @7 on turbato aglio.
Coft qucfiz mia cra a morte uenne:
Che uedendofi gunta in forZa alerus
Morir inanli, che fermr , [oftenne :
£¢ io del doloy mio muniftro fui:
ché'l pregator e 1 preghi fur [i ardenti;
choffefi me , per non offinder lui
£t mandale'l wenen on [i dolents
Penfier; om'io [0 bene, ¢~ ella il crede,
Et tu; [e tanto o quanto d’amor fenti.
piante fi'l mio di tantx (pofa herede.
1% lei ogni 1mo ben ,ogni (heran3e
Perder eleffi, per non perder fede-
Ma cerat homai , fé trous in quefta dan3z
Mirabil @fa; perchell tempo € lene;
Et pin de lopra, che del Qo710 Altande
Dien di pietate ex’io penfando il breue
Spatio al gran fow di duo tali amanti;
Parveami al [ol” hauer’ il or di neue,
Quwando udt dir [ nel paffar’ anant,
Coftui certo per [¢ q1a non mi [piace ;
M feyma [on dodiayli tutti quant.
ron ,difi’l ar’ o sophonifba in pace:
Che Carthagine tua per le man noftre
Tre uolte cadde; ¢ a la ter3a gace-
Et ella, altro uoglio che tu ni moftre:
S’ Aphrict pianfe ; 1 talia non ne rife:
Domandatene pur Uhiflorie uoftre.

Bm‘,@'ordzm:ioni&ksapuﬂv!id;,mmrr‘;"q; ontraric
gbufoungs. Datum Rose apud Sanchem Petyum fub
annilo Pifwttoris. XV II Decembris. M. D. II.
Tontificttus noftri anne v ndeamo.

EXEMPLVYVM.

DILECTO FILIO ALDOMANYVTIOQ
CIVIROMANO,VTRIVSQVE
LINGYAE LIBRORVM
INSTAVRATORI.

IVLIVS PAPA II.
tledte fili fulueem, gz apofbolicim ben .

Comt b ing perfoneam miltis wivtutn ™)

danis infi grasie altiffimus ynagna e in=

gonij wi arijs s laboribus,er excellenni |
doctring deo o fbro anthove,quam plurtma graari,
g7 lannovim authorsm Librovwm uolwming fimma
oira,er diligentia atflgte & patics dnis oty ad ¢3

munem omninm literarorif wtlitatem charafferibus, _
qiios umlgus crrfinos, fou cincellavios appellat impria =

mi tam diligenter,ac pulchve auranericue atlamo on
feriptuwideantrr Libyosiy; alios ue pote Platonis, A vifto
telis et aliorid philofo phovim,authorivmy; matorsms,
ufda!c(’?u;ﬁ!im‘ raabilis siv A lbortus Piug de Sabau~
dia Carporis comes,atriffimsi in Chriflo filijnoftri Ma
ximiltani elek Lmper.stovis femper Augufh apudnos
orafor nobis expaﬁ&i:, is paratus el fdem charadteria
bus exeudere, gz im lucem wiitterequeres Tudofiric

amirios nian [alum usehementer delecabie fed s mi |

B 1y

L'alma, che'l gran defio fea pronte ¢y lene,
Confolai cn ueder le wfc andate.

Rimdrando er'io fatto al ol di neue
Tanti pirti, ¢z [i chiari in atreer tetvo;
Quafi lumgz pittura in tempo breue:

che'l pic ua inanli, ¢z Locchio torna indietve.

Giotianni &e Dondi 4 M. F. P.

To non [6 ben s'io uedo ?uel,ch’in ueggio;

s toro quel chio palpo tuttn wia:

Sequel ch'i odo oda : ¢ fia bugra

0 wero o ch'io purlo ¢ ao ch'io leggro.
Sitrauagliato [on,ch'io non mi reggio

Ne trowo Lo, ne [0 s’io mi [ia

Et quanto wolgo pin la fantafia;

Pin m'abbarbaglio ; ne mi ne orreggo.
Vs ﬂtmﬂn‘é,tm anfigho,un ritegno

Tw [ol mi Jei i [i altc ftupore;

In te [tz la falure €'l mio nforto:
% hai il faper’,1l poter’, e Lingegno

Soavri & me [i;che rltn da errore

La uaga mia barchettz prenda porte.

Rifpofia
mal mh preme ¢ v fpauentn il peggro ¢ 95

Ll

Queftz leggadra ¢ gloviofa donna c. 162
La notte, che fequi Uhorribil azfo c. 16§
Nel @r pien d’amariffime dolez3a c. 169
Ppien dinfinite ¢r nobil meraniglia e 17
1 non fapea da tal wiftz lenarme c 175
Del aurco albergo an Laurora inanli €. 178
Dapoi che forw’l ael afa non uidi e 181
Vago augelletto; che atntando uai ¢ 139
Vergme belle;che di [ol uefhez c. 140
z
Zephiro torna ; €Lbel tempo rimena, ¢ 117

Triomphi
Nel tempo , che vinona i mier [ofpir ¢ 14§
Stanw ga di mirar ,non fatio anchora  c. 148
Era [i pieno il cor di mevauigle; €. 151
Pofcit che mia fortuna in forge altrui ¢ 154
Quando ad un gogo ¢ in wn tempo quini 158
Queftz leggadra o gloviofa donna c. 162
La notte, che fegui Uhorribil a1fo c. 165
Nel wr pien damariffima dolez c. 169
Pien d'infinite ¢5 nobil meraniglia ¢ 172

Eryori che flampandofi ono firi.
filfs

@rretto

aum’io sfauillo am'to. aty.
triwmphando triomphando  c.
otraria @ntraria c.
Ado Aaio c.
fiammnie fiamina c.
yimambranZa rimembranZs ¢
Untratz Pentrata I
ol olo. c.
onde’e ond’e c.
feluage Sfeluagee c.
@ riva ania I
wrfo di uoi serfo c-
fiammigg indo fiammeggando c.
di fugar erdifugar e
tua ﬂa c.
ri(tkeztr rirrlﬁczté .
rome noftre uoftro c.
o brama ¢ brama c
yipofi'o viffos'io c.
€.

Oneano O ano

12

14
I4
13
17

34
43

53
63
64
66
3s
130
163
163
166
168
171

t5r
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18
Come fiera ataiate [i vimbofat: ’
Et uederaffi i quel pow paraggo,
Che ui fiir faperbi,oro ¢ terreno
Effere fato danno , ¢r non uantaggio:

Endifparte wlor, che [otto| freno
Di inodeffa fortuna hebbero in ufo
sengalera pompa di goderfi in feno.

Quuefh cinque triomphi in terra guifo
Hauem weduti; ¢ a la fine il Jeft

. Dio permettente, wederem la fufo;

Elempo disfar ttio,¢7 wfi preflo;

Et morte in [ia ragion ctanto andrd;
Morti faranno infeme ¢r quella , ¢7 quefio:

Et quei, che fima mevitavon chidra,
che'l tempo fpenfeie i bei uifi leggadri,
Cheémpallidiv 1 tempo ¢ morte amara;

Loblinion, gliafpetti ofcuri ¢+ adyi
Piu che mai bei tornando Lafceranno
A morte impetuofa ¢ groyni Ladri.

Ne Uetn pin fiovita ¢y uerde haranno
Con immortal bellez3 eterna fima.

Md inanli a tutti ch’a rifir [i nanno,

E' quell.1; che piangendo il mondo chiama
Con L1 mia lingua, ¢ an la flanat penna:
Ma'l del pur d wederla intera brama.

Aring wn fiwme , che nafe in Gebenna,
Amor wi die per lei [t lungz guerra;

Che la memoria anchora il ere acenna.

Y

Tawme Colonna a M.F.D.

se le parti del wrpo mio deftrutre
Et ritorndte vn atonst ¢ faille
Per infinitz quannm di mille
Fuffevo lingue ¢ in ferinen ridutte:

Et fo le woa nine ¢ racrte tuste
Che prie che [pada d victror g d'  chille
Tagliaronmai chi vifomar udille,
Gridaffen ,come werberate puttes

Quarnto lo arpo ., gz lewic membra fove
Allegre; e quant La ma ¢ mente lictn
Vdendo dir | che nel Romano foro

Del 2010 degno ficrennin poct
Sopra le empic werde ggrana allovo ;
Non porian contzr ne porui meta-

Rlﬂ‘aﬁd

Mai non uedranno le mic lna afcute ¢« 110

Y

Senmsaio 4 M. F. P.

Oltra ufato modo [i vegrra
1L uerde Lauro aiqur, dow'io hor feggio
Et pin attenta e om’ pu L4 rineggio
Di qui in qu @ ghocchi fifo mira:
Et parmi homai ch'un dolor mufto d'ira
L'aﬁbgﬂ tanto; che tacer no’l drgg:o
onde da lato fuo iui m’aneggo;
ch'effo mi ditta che troppo martira.
E'l fignor noftro in defir fempre abonna
D1 wederui feder ne lv [oi faanni,
E'n atto ¢7* in }mrlar quefto diftinfe.
Me fondatz di lui trouar Colonna
Non potrefh in anqw altri fan Giouanni;
La i wigtha a [criver mi [ofpinfe.

Rifpofta

signor mio atro ogni penfier mi tira  c-

103

Amor;che mea al buon tempo 6 flui ¢ 136

Anima bella da quel nodo (Giolt; éot1b
Al atder d'una piantz;che fi fuelfe e 119
Amer quando fioria ¢ 122
B
Benedetto il giorno, €L mefe, ¢ Lanno ¢ 28
Ben [apew’io che natural anfiglio € 31
Ben mi credea paffar mio tempo homai; c. 83
Beato infogno; ¢r di Languir wntento, ¢ 36
C
chi € fermato di menar fua vite e 38
Cofi potess'io ben chuder in uerfi e .43
Cefare , poi che'l traditor Egitto ¢ 44
Chiare frefche ¢g dola acque, c 54
come talhora al atldo tempo [ole c. 65

Che fii alma?che penfi haurem mai pace? 68
comel andido pie per Uherba fref ¢ 72
Cantizhor piango; ¢r non men di dolezZe 9t
chi unol ueder quantunque po natura, . 96
Ceratto ho fempre [olitaria mitz, ¢ 99
Cara lawite; ¢7 dopo lei mi pare ¢ 100
che debb'1o far2che mi configli amore? ¢ 104
Che fai2che penfi2che pur dictro quard ¢- 168
Come udl mondo:-hor mi dilettzr , g5 piace ¢ 112
Conabbi , quanto il ael gliocchi m'aperfe, ¢+ 130
D

el mar Thyrreno a la finiftra riva ¢ 30
De Lempia Babilonia;ond’e fugqen €. 49
Dicfett'anni ba gariuolto il aelo, e 51

poi che le uene [wrfe
Non eran , quando bifognato foffe ;
Ne morte dal ben far gli animi fmoffe.

Et perche nulls al ommo ualor manche,
La patria toltx al’unghre d’e tiranni
Liberamente in pace [i gonerna,

Et riftorando wa gl annchi danmi,

Et ripofando le fue partr flanche,

Et vingratiandola pieta [nperna,
Pregando che [ gratia fidia eterna;

Et qo [i po [perar ben,s’io non erro:
Pero chun’alma in quattro wri albergz,
Et una [ola uerga

E'in quattro mani , ¢g wn medefimo ﬁrro:
Et quanto pin,¢g* pin [erro

La mente ne Lufato imagmare ;

DPiu wnofcer mi pare

Che per onwrdia il baffo [lato anany;
Lalto mantienfi: ¢7 quefte mia (herany.

Longe da Libre natz in meze Uarme-
canon d’e miglior quattro,ch’to wnofat
Per ogni parte ragonando andrai;

T por ben dir,che’l fu

Come lor glovia null nebbia offofat.
Et f6 udin terra Thofat,

chappregia Uopre araggofe ¢r belle;
1#i antz di lor uere nouelle.
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